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« Si un homme donnait toute la fortune de sa maison par amour, on le mépriserait au plus haut

point. » Car il a été expliqué plus haut que les « eaux nombreuses » désignent les préoccupations

liees au gagne-pain.
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Et les « fleuves » désignent les pensées portant sur des sujets matériels, que 1’on appelle « fleuves »
parce qu’ils se meuvent et poursuivent leur cours, tandis que les eaux sont rassemblées et de-
meurent immobiles. Tout cela ne peut éteindre ’amour ; au contraire, c’est précisément en eux et
par eux que ’on parvient au niveau de ’amour le plus élevé, a savoir celui de « de toute ta force »,

mentionné plus haut.
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Et c’est pour cette [raison| qu’il est dit ensuite : «Si un homme donnait toute la richesse de sa mai-
son», etc. «La richesse de sa maison» désigne la sagesse de la Torah, c’est-a-dire I’explication et

les raisons des mitsvot, qui découlent du niveau de sa sagesse bénie ('Hokhma).
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Comme il est écrit : «Un fleuve sort d’Eden pour irriguer le jardin (gan).» Car d’«Eden», qui est le
niveau de 'Hokhma et qui est appelé « Eden», «sort un fleuve» — expression désignant un flux vers
le bas — «pour irriguer le jardin (gan)» : ce sont les cinquante-trois (gan) sidros de la Torah, qui
sont
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I’explication et les raisons des mitsvot. Et d’elles se forme le niveau du jardin d’Eden supérieur et
du jardin d’Eden inférieur, jusqu’a ce qu’il descende toujours plus bas. Leur racine se trouve dans
le niveau de sa 'Hokhma bénie, appelée le commencement de ’enchainement descendant des
mondes (hichtalchelout), et cela n’est en rien comparable a Son essence et a Son étre, béni soit-Il,

qui se situent au-dessus de I’enchainement.
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Et c'est [le sens de] «Si un homme (ish) donnait» : [le mot ish| désigne les Guevourot (puissances
de retenue) et les tsimtsoumim (contractions), comme il est écrit (Exode 15) : «Havaya est un

homme (ish) de guerre », etc.
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Car, pour que soit attiré de Son essence bénie [ce qui est nécessaire] a I’existence du niveau de
'Hokhma (sagesse) — qui n'est rien de plus qu'un simple rayonnement et une illumination —, cela

n'est possible que par de nombreuses contractions et retenues.
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Et c'est [le sens de| «Si un homme donnait toutes les richesses de sa maison pour I'amour» : il
s'agit de I'amour de «de toute ta force» expliqué plus haut, qui consiste a s'absorber dans le corps

meéme du Roi.

TN I P DR QW D 7y 133 ¥7AA KD 71900 RPW 10 Sngon KD Ry 2Onwa 09 n wrndn
SN ANIAEYY 1N RITY RIPNT RDIA2 RAIRNWRD P 7292

Comme il est écrit : « Qui ai-je au ciel [sinon Toi] ? Et, en dehors de Toi, je ne désire rien », etc. : il
ne désire ni le Jardin d’Eden, etc., qui ne sont qu’un rayonnement et une lumieére, mais seulement

étre absorbé dans le corps du Roi, c’est-a-dire Son essence et Son étre bénis.
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Dés lors, « elle serait absolument méprisée » : [c’est-a-dire| « la richesse de sa maison » mention-
née plus haut, qui n’est rien de plus qu’un rayonnement et une lumiere, etc. ; et cela suffit a qui
comprend. Toutefois, tout cela concerne I’explication et les raisons des mitsvot, qui sont le niveau

de la sagesse de la Torah, laquelle proceéde de Sa sagesse bénie, comme indiqué plus haut.
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Mais le corps méme des mitsvot pratiques, telles que les téfilines, la soucca et la mitsva de tsedaka
— comme il est dit (Isaie 32) : « Et I’acte de tsedaka sera » —, et les mitsvot semblables, constituent
Sa volonté bénie, qui est au-dessus de la raison et de la compréhension attirées au niveau de la
'"Hokhma.
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Et parce que leur racine est bien plus élevée que le rang de la Torah, etc., elles ont donc été reveé-
tues précisément de choses mateérielles, car [leur racine] ne peut atteindre le niveau de la compreé-

hension, etc.
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Comme I’ont dit nos Sages, de mémoire bénie : «Au sage, une allusion.» Une chose tres profonde
ne peut étre réveélée par la parole, mais seulement par une allusion, en la lui indiquant du doigt,
etc.
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De méme, les mitsvot pratiques : leur racine étant extrémement élevée, puisqu’elles constituent la
dimension intérieure (pnimiyout) de Sa volonté bénie, pour ainsi dire, qui dépasse I’entendement,
elles ne peuvent donc se révéler ici-bas qu’en étant revétues précisément de choses matérielles,

car «leur commencement est enfoncé dans leur fin», précisément.
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Et c’est [le sens de]| « Et ces paroles que Moi (Anochi) t’ordonne aujourd’hui seront », etc. Car tout le

passage de la lecture du Chema, « Ecoute, Israél », n’est qu’une meéditation sur le niveau de Ses

Noms, etc.
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Et par cela [vient] « Et tu aimeras de tout ton cceur », etc., jusqu’a atteindre le niveau de I’'amour «
de toute ta force » mentionné plus haut, qui consiste a s’inclure en Lui et a s’attacher a Lui, dans

Son essence et Son étre mémes, béni soit-I1.
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Et cela n’est possible que par I’accomplissement effectif de Ses mitsvot, précisément, car elles sont

la dimension intérieure de Sa volonté bénie, et «leur fin est enchassée dans leur commencement».
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Et voici [le sens de] «que Moi (Anochi)»: Celui qui est «Moi», c’est-a-dire Son essence et Son étre

mémes, et non pas seulement au niveau d’une lumieére et d’un rayonnement, «te commande », par
I’accomplissement des mitsvot pratiques précisément, comme mentionné plus haut.
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«Aujourd’hui», etc.: précisément «aujourd’hui», lorsque I’dme est vétue dans le corps; tandis

qu’avant d’étre vétue dans le corps, elle ne jouissait que du rayonnement de la Chekhina, etc.
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Et c’est [le sens de] «Tu parleras d’eux (vedibarta)» : ¢’est la mitsva de prononcer les paroles de la
Torah. Comme il est écrit : «Tu la réciteras», etc. Et le mouvement des lévres est considéré comme

un acte, etc.
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Et c’est [le sens de] «Nous avons une petite sceur (achos)» : elle devient le niveau d’achos, terme
qui renvoie a «une» (achas), car elle s’unit complétement a ’essence et a I’étre mémes de D.ieu,
béni soit-1I1, pour ainsi dire, par I’accomplissement des mitsvot pratiques, comme il a été dit plus
haut.
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Comme il est écrit : «Et Sa droite m’étreint», comme une personne qui embrasse son compagnon
de tous cotes, etc. Et c’est [le sens de] «Que ferons-nous pour notre sceur au jour ou I’on parlera

d’elle (yedubar)» ; cela suffit a celui qui comprend.
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Cette édition contient le texte hébreu et la traduction francaise.
The Hebrew text of Torah Ohr: © Kehot Publication Society, via Sefaria, CC BY-NC 4.0; formatting adapted.

Notre traduction francaise, faite a partir de notre traduction anglaise de I’hébreu, sans les notes de Kehot : CC BY-NC 4.0.

Cette édition dans son ensemble : CC BY-NC 4.0. Synagogues, écoles et projets a but non lucratif peuvent la copier, I'impri-
mer et la partager librement, et demander des dons pour couvrir les frais d’impression ; elle ne peut jamais étre vendue.
Citez Kehot Publication Society et likuteitorah.com. https://creativecommons.org/licenses/by-nc/4.0/

La traduction francaise a été faite a partir de I’édition anglaise de likuteitorah.com avec I’aide de I’'IA (openai/gpt-6-luna-
pro:batch), ’hébreu en regard pour vérification ; elle n’a pas encore été relue par un éditeur humain. Vérifiez sur I’hébreu

tout ce qui est important.

Le Rabbi a demandé que les maamarim de la paracha de la semaine, la « Paracha *hassidique », soient étudiés pendant cette
semaine, répartis sur ses sept jours (Sichah of Shabbos Parshas Vayakhel 5725 - Toras Menachem vol. 42, pp. 306-309). Pour-

quoi I’étudier, et les bénédictions du Rabbi : likuteitorah.com/about/the-chassidishe-parsha/

Un projet gratuit et non commercial ; rien n’est vendu ici. Sans lien avec Kehot, Sefaria ou la Bibliothéque de Loubavitch. ©
likuteitorah.com

Depuis likuteitorah.com/fr/torah-ohr/noach/2/

DEDIE EN L'HONNEUR DE

5731 IIRDTINIY PA%Y %12 937 2Ipnn 1IRAT T129R WP
Le pére du Rabbi, Reb Lévi Its’hak

likuteitorah.com/fr/torah-ohr/noach/2/ 7



